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"Till välsignelse för dem, som 
höra det."

»Låten inlet ohöviskt tat utgå ur eder 
mun. utan allenast det, som är gott, till 
uppbyggelse, där sådan behoves, så att det 
bliver till välsignelse för dem, som höra 
det.» Efes. 4: 29.

Ordets makt har alltid varit stor. Det må nu gälla det talade eller 
skrivna ordet, det enskilda eller offentliga. Detta visste aposteln 
Paulus mycket väl, ty han var en talare av rang och visste, vad 

talet kunde uträtta. Han var därför angelägen om, att de troende, till vilka 
han skrev, icke skulle tala sådant, som skulle bli till skada utan till gagn, 
still välsignelse.» Detta säger oss för det första, att vi med våra ord, goda 
eller dåliga, så ett utsäde, som bär frukt i förhållande till sin beskaffenhet. 
Således få vi aldrig tro, att något ord är betydelselöst. Nej, varje ord verkar 
som det i jorden nedmyllade sädeskornet; det gror, det växer, det mognar 
och bär frukt. Det vore mycket vunnet, om vi kunde få klart för oss, att 
allt, vad vi säga, har betydelse och gör oss själva eller våra medmänniskor en 
smula sämre eller bättre, beroende på om vi säga det, som är gott eller ont. 
Särskilt böra de unga lägga detta på hjärtåt, ty de ha så mycket osagt. De 
äldre däremot ha redan sagt det mesta. Dessa kunna väl ångra de onda 
ord, som gått över deras läppar, men de kunna tyvärr icke taga dem till- 
baka. Må vi därför, mina unga vänner, lära oss att tala det, som är gott, 
det som är till uppbyggelse och till välsignelse.

Vi ha i sanning så mycket stort och ädelt att tala om, att vi icke få 
tid att säga sådant, som är opassande och ohöviskt. När vi sagt allt gott, 
vi veta om Gud, då blir det intet rum för knot och klander. När vi talat 
allt gott vi veta om våra medmänniskor, då ha vi ingen tid över för onda 
ord om dem. Om vi själva ha erfarenhet av Guds nåd, ha vi också behov
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av att säga ett gott ord om honom till andra, och detta kan bliva till väl­
signelse, Gud vare lov!

För det andra förstå vi av apostelns ord, att det helt enkelt är me­
ningen, att vi skola vara till välsignelse i världen, det må nu ske genom 
ord eller handlingar. Detta, menar jag, är av den största betydelse för oss. 
Meningen med vårt liv är välsignelse, motsatsen är onaturlig. Ett par exempel! 
När bonden sår säden i åkern, är det med den beräkningen, att han skall 
få en god skörd; motsatsen vore för honom en missräkning, en olycka. Om 
vi begiva oss på en resa, är det meningen att komma fram till målet; mot­
satsen vore en alldeles oberäknad omständighet, som ingen önskar pröva. 
På samma sätt är det med människans liv. Att vara till välsignelse i ord 
och handling är i överensstämmande med vår gudomliga bestämmelse; mot­
satsen är en urspåring, en olycka, ja, en katastrof. Om vi rätt besinnade 
detta, skulle vi säkert bedja varmare och ivrigare: »Gud hjälp mig att 
bli till välsignelse!» Men skola vi kunna vara till välsignelse, då måste vi 
själva vara välsignade. Den åker, som skall ge en god skörd måste själv 
ha blivit tillförd något, som gjort den god ocli bärkraftig. Den torra, magra 
sanden lämnar ingen god skörd, hur man än bearbetar den.

Mina unga vänner, våra hjärtan äro sådana tegar, som kunna bära frukt. 
Våra tungor, äro sådana, att de kunna tala goda ord. Våra fötter äro så­
dana, att de kunna gå på rättfärdighetens stigar, och våra tankar äro sådana, 
att de kunna höja sig mot Gud, den evige. Men detta endast därigenom, 
att vi själva från Herren mottaga den nåd och kraft, som för oss åt rätt håll. 
En människa, som ställer sig utom denna välsignelsens ström från Gud, må 
vara begåvad och framstående på många sätt och i sitt jordiska värv till 
gagn, välsignelse kan hon dock icke giva. Hon är och förblir utan Gud en 
källa, som icke giver vatten.

O. Olofsson.
----------- oooOOOoo------------

HAN BAR
Är det ej nog? Är måttet än ej rågat 
av hat, av hån mot dig, du Helige? 
Skall ock det tunga, tunga korset 

läggas 
uppå din rygg, den söndergisslade?

Din kraft år tömd och dina lemmar 
skälva, 

och blodet flödar utur friska sår. 
Blott hat du ser, varthän din blick sig 

vänder. 
och i triumf all världens ondska står,

oOOOO

SITT KORS.
Och dock du korset bär — till döden 

lydig 
din Faders vilja och ditt hjärtas röst. 
Det var för mig, det v ar f ör m ig, 

o, Jesus, 
att jag vid korset skulle finna 

tröst.
Så lär ock mig att gå den smala vägen, 
där korset väntar uti dina spår, 
det kors, som »höjer» också mig från 

jorden
och gör mig passande för himlens vårl 

Selma Holmgren.
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PÅ GUDJ VÄc
PORUNGDOMSVÄNN EN %- — - AV R O JA

(Forts.)
Maj råkade kasta en blick i spegeln 

På motsatta väggen. Ack, håret, det 
olycksaliga minnet av vinterns svåra 
sjukdom stod som en sky omkring 
huvudet trotsande alla försök att få 
det att ligga ordentligt, alltför kort 
som det var att på något sätt fästas 
upp. Det måste än en tid hän ga fritt, 
och den tiden var det bara de, som 
kände henne, som visste, att det där 
krusiga barnhuvudet satt på tjugu- 
ariga axlar.

Dagarna gingo fort. Mycken tid an- 
vändes i skog och mark, ty Ivan Rune 
tog sin tjänst på allvar. Fars stora 
skrivbord blev också mera anlitat, än 
de unga förmodat, då de givit order 
om dess iordningställande för de vän- 
tade gästerna, men tiden räckte ändå 
till för sällskapligt umgänge. Till Al- 
vildas stora glädje var han musikalisk, 
virtuos på fiol. Det var en verklig 
njutning att höra hans spel. Nar Karl 
och han spelade »Kalifen av Bagdad» 
då njöt Maj, så hon fick tårar i ögo- 
nen. Han kunde tala sakkunskap i 
skogsvård med patron Mark, politik 
också om det knep, och musik med 
Alva och Karl. Maj brukade sitta tyst 
1 on vrå med sitt handarbete och lyss- 
ha till de andras samtal. En och an- 
han gång drogs hon in i samtalet. I 
synnerhet var det fallet, när Margit 
var med. Hon kunde då bli varm och 
livlig, om det var ett ämne, som in- 
Tresserade henne. Hon kände då, hur 
han betraktade henne med en fors- 
kande blick, litet nyfiken på vad hon 
Egentligen gick för. Maj tyckte, att 
den blicken sade: »Vilket brådmoget 
arn du är.»

Det hade varit en mycket varm dag. 
Höskörden hade börjat och alla hän- 
der voro fulla med arbete. Maj gick 
over gården och mötte fru Mark, som 
bekymrad såg bort åt köksträdgården.

»Hur är det, tant lilla?»
»Åh, det är grönsakerna, som lida 

av hettan; ingen har tid ätt tänka på 
dem.»

»Kan inte jag vattna dem?»
»Det orkar du inte, barn lilla, du, 

som så nyss varit sjuk.»
»Det är ju länge se’n; jag är ju 

riktigt frisk nu. Låt mig göra det! Det 
är skada, om de rara grönsakerna 
skola stanna i växten av brist på vat­
ten.»

»Ja, nog vore det behövligt, bara du 
inte gör, vad vi båda få ångra.»

Maj grep sig hurtigt verket an. Visst 
Voro kannorna stora och bra mycket 
tyngre, än hon anat, när de blevo fyll­
da med vatten, men skräp den, söm 
ger sig. Den ena sängen efter den 
andra fick sig en uppfriskande skur, 
visserligen ingen rotblöta men tillräck­
ligt för att ej taga skada av nästa dag, 
om den blev lika het som den gångna. 
Maj hade fått ett stort stökförkläde om 
sig. Det dröp snart av vatten och håret 
klibbade vid ett svettigt, upphettat 
litet ansikte. Usch, så hon såg ut! 
Skorna voro fullsmetade av våt ler­
jord. Väl att ingen såg henne! Maj 
sneglade uppåt verandan. Nej, den 
var utdöd, som väl var. Hon sträckte 
på sig och tog med båda händerna i 
handtaget på kannan för att lyfta den 
av brunnskroken.

»Får jag hjälpa er, fröken, det är 
alldeles för tungt för er.»

Maj hoppade till och snurrade runt,
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så vattnet skvätte omkring henne. Där 
stod Ivan Rune bakom henne och tog 
kannan ur handen på henne.

»Jaså, där är en till, tillåt mig!» ,
Han tog och hängde den på kroken, 

tog fatt i pumpstången, och snart var 
även den’ fylld. Maj tog tag i hand­
taget, och deras händer möttes. Hon 
såg upp och mötte hans ögon. Åter­
igen sänktes öga i öga, men Maj ryck­
te sig lös, rätade upp sig och ville lyfta 
av kannan. Han förde undan hennes 
hand, och i det han tog kannan i han­
den, böjde han sig fram emot henne 
och frågade ivrigt: »Var det fröken 
jag mötte ute på vägen, första dagen 
jag var här?»

»Ja», svarade Maj kort.
Han såg tvekande på henne.
»Det var en ung dam, och ni —»
»Är bara ett barn, menar ni», log 

Maj.
Han såg på henne mer och mer för­

virrad.
»Jag vet sannerligen inte, om det 

är ett barn eller en ung dam, jag har 
framför mig. Jag har visst inte sett 
riktigt på fröken hittills», sade han 
dröjande.

»Nej, jag har nog passerat tämligen 
obemärkt.» Nu skrattade Maj mun­
tert. »Om ni nu beträffande åldern 
skulle gissa så där mitt emellan barn 
och ung dam, så kommer ni sanningen 
närmast. En svår feber i vintras ska­
pade om min peruk, och det är den, 
som ställer till oreda ibland i ålders­
frågan. Men nu, skall jag återgå till 
modernäringen.»

Hon ville taga sina kannor, men 
han behöll dem och hjälpte lienne att 
tömma dem över den sista grönsaks- 
sängen. Han påstod, att det behövdes 
mycket vatten än, men Maj, som inte 
hade lust att traska omkring i hans 
sällskap, som hon nu såg ut, tackade 
för hjälpen, tog sina kannor och flyd­
de upp på sitt rum, sedan hon satt 
undan de förra.

Nu var det endast två dagar kvar 
av jägmästare Runes vistelse på Hög- 
valla. Han började nu närma sig Maj 

mera intresserad, men hon drog sig 
undan, skygg och förvirrad av allt det 
nya, som trängt sig på henne den sista 
tiden. På samma gång hon längtade 
att få pejla dessa ögons djup, frukta­
de hon att fångas av dem.

»Assistenten räknas inte med», hade 
Alvilda sagt. Han förtjänar dock att 
bli presenterad. Han var en stilla, för­
synt, medelålders man, som helst gick 
för sig själv, då ej tjänsten fordrade 
annat. Man märkte knappt, att han 
fanns till. En dag i början kom Stina 
med andan i halsen och rapporterade:

»Sistanten är ute i parken och leker 
med rättarns ungar.»

Det blev snart vanligt att söka 
»sistanten» därute. Ofta låg han i grä­
set med en hel skara skrattande, skri­
kande småttingar över sig, som fingo 
rusta fritt med honom, eller satt han 
under ett träd, fördjupad i sin bibel. 
Vid sådana tillfällen kom Stina stilla 
och andäktigt och förkunnade, att nu 
läser »sistanten i boka».

Tidigt en morgon stod vagnen för 
dörren. Avresans ögonblick var inne. 
Man hade ätit en lätt frukost tillsam­
mans, men då avskedstagandet be- 
gynte, smög Maj sig ut. Hon hade en 
oredig förnimmelse av, att hon ej kun­
de säga farväl till honom, så att alla 
sågo på. Eller var det kanske så, att 
hon ej ville ha en kall, formell häls­
ning, eller vad var det? Maj hade gått 
ut genom köket och stod på koks- 
verandan, och såg på, huru de resande 
kommo ut. Väskor och resfiltar pla­
cerades, och de stego upp i vagnen. 
Kusken klatschade förnämt med pis­
kan, hästarna satte sig i rörelse och 
gjorde en elegant sväng omkring den 
på alla gårdar oundvikliga »runde- 
len». Maj såg, hur Runes blick for 
sökande runt omkring. Hjärtat for 
upp i halsgropen. Var det möjligt, att 
han saknade henne?

Se så, nu var hon upptäckt. Han 
reste sig till hälften, lyfte på hatten 
och gjorde en vördnadsfull bugning- 
Nu svängde de ut genom grindarna. 
Än en gång svängde han hatten, ännu
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tyckte Maj, att hans blickar sökte en­
dast henne. Röd och förvirrad och 
fylld av en obestämd lyckokänsla gick 
hon in. I vardagsrummet mötte hon 
en kör av ivriga frågor:

»Vem stod på köksverandan?» »Var 
det Emma, den ståtliga hyllningen 
gällde?» »Det var vår skickliga ko­
kerska, han uppvaktade i sista ögon- 
blicket.»

Så surrade det om vart annat.
Då hov Stina upp sin röst, lycklig, 

att hon satt inne med hemligheten:
»Det var allt fröken Maja, som slog 

1 köksfarsta.»
Allas blickar riktades undrande ocli 

spörjande mot Maj. Då flydde hon 
upp på sitt rum.

Kap. 7.

Bröllop.

Det är kvällen före den stora, hela 
sommaren motsedda och ivrigt förbe- 
redda högtiden, då Margit Mark och 
Nils Thorson skola ingå förening för 
livet. Mycket arbete och mycken 
omtanke ha alla- dessa förberedel­
ser krävt, men många villiga hän­
der ha ock deltagit med liv ocli 
lost. Täcken äro stickade, sköna, 
varma, hemvävda täcken, lätta mju­
ka satintäcken, och så brudtäckena, 
konstverk i sitt slag. Packe efter 
Packe av fina hemvävda linnehanddu­
kar har fållats, märkts ocli lagts ned i 
kistorna. Likaså duktyg, lakan och 
vad annat, som hör till. Allt låg nu 
broderat ocli färdigt. Bruddräkten låg 
utbredd i flickornas rum. Hela huset 
var fint ocli putsat från golv till tak. 
Källare, skafferi och visthus voro fyll- 
da. En duktig kokfru hade hållit på 
bêla veckan med slakt och bak ocli 
alla de många förberedelser, som äro 
nödvändiga, när ett stort bröllop skall 
gå av stapeln på landet.

Maj och Alvilda ha inte legat på latsi- 
dan dessa sista veckor. Men så kunna 

de ocli glädja sig åt, att allt nu är redo 
för morgondagens stora fest. Nu har 
ungdomen tagit sig en vilostund på 
den kära verandan. Flickorna, bland 
vilka Margit för sista gången får räkna 
sig, ha nyss åsett, hur Karl med ett 
par drängars hjälp placerat ett par 
duktiga björkar som äreport över ve­
randatrappan. Några långväga släk­
tingar ha redan anlänt. Nu sitta, som 
sagt, de unga i stilla ro därute. Vilan 
känns skön efter dagar — och sista ti­
den en och annan natt — av ihärdigt 
arbete.

Maj sitter bredvid Margit och sme­
ker sakta hennes hand. Margit lutar 
sitt huvud mot hennes axel, och båda 
försjunka i allvarstankar. Margit ser 
med undran och en smula bävan fram 
emot de dagar, som komma efter den 
glada festen i morgon, dagar i allvar­
lig pliktuppfyllelse. Ej alla skola bli 
»blot til lyst». Margit knäpper sina 
händer hårt, och utan ord stiger en in­
nerlig bön om hjälp och kraft för da­
gar, som komma, om ljus över väg, 
som ännu ligger otrampad. Och åter 
lyser det milda ansiktet ljust och lyck­
ligt. I morgon kommer hennes hjär­
tas vän, i morgon. ------ »I Guds hand, 
på Guds väg» är hennes motto, ocli 
därför trampar hon så lugn och säker 
den väg, hon ser framför sig. Som om 
Maj kunde gissa sig till de tankar, som 
röra sig i den unga brudens själ, bör­
jar hon sakta nynna:

»Han mig gömmer, han mig gömmer 
där ej något ont kan nå mig,
Han mig gömmer, han mig gömmer 
uti skuggan av sin hand.»

Margit nickar bekräftande. Så är 
det. De andra ha suttit omkring bor­
det ocli med huvudena lutade över 
sångböcker och nothäften bestämt, 
vilka sånger som skola sjungas, vilken 
bröllopsmarsch som tager sig bäst ut, 
ty sång ocli musik, mycken och god så­
dan, skall det bli.

Nu hörs ett glatt utrop från Alva; 
hon springer upp och vänder sig till 
systern:
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»Kan du gissa, vem som kommer 
till bröllopet?»

»Någon särskild?» undrar Margit 
med en blick på Alvas strålande upp­
syn.

»Jo, jag vill lova det, ty du må väl 
medgiva, att jägmästare Rune ej hör 
till de vanliga. Far har bjudit honom, 
och i dag har han fått jakande svar.»

»Nå, det var ju vänligt av honom, att 
han vill hedra oss med sin närvaro», 
smålog Margit.

»Kunde han inte bli marskalk?» 
undrade Alvilda.

»Nej, det går inte, det är för länge­
sedan bestämt, att endast bröder till 
brudparet skola vara marskalkar.»

Sedan alla gått in, stod Maj kvar. 
Hon lutade sig emot en pelare och såg 
ut i den fridfulla augustikvällen. Jaså, 
han skulle korsa hennes väg än en 
gang. Hon hade ingenting hört om ho­
nom, sedan han rest; hon hade skjutit 
undan hans bild i ett mörkt hörn, men 
hon kände denna stund, att han fanns 
kvar i hennes intresse, mera levande 
än hon önskade. Åter stod drömmen 
klar för hennes minne. Vad han var 
lik denna drömbild! Åter gick en bä­
vande lyckokänsla genom henne, åter 
kände hon, hur skuggan av komman­
de sorger och strider lägrade sig över 
henne. Hon knäppte händerna om­
kring pelaren, lyfte blicken mot den 
klara stjärnhimmeln, och bad: »Gud 
min Fader, led mig på din väg, o, tag 
du mina händer, och led du mig, tills 
jag i ljusets länder får skåda dig.» Än­
nu en stund stod hon kvar i samma 
ställning. En stilla, helig ro smög sig 
över henne. Hur tryggt att få lägga 
allt, som rör nutid ocli framtid i de 
eviga armar, som äro nedåtsträckta 
till vår hjälp! Sakta gick hon upp på 
sitt rum, under det hon ohörbart gno­
lade: »Trygg i min Jesu armar.»

Första september ingick med strå­
lande sol från högblå himmel, riktigt 
högsommarväder men utan dess tryc- 
kände hetta. September har sin egen 
behagligt svala luft, som gör den oför­
liknelig, nota bene, när den är på så 

gott humör som på Margits högtids­
dag.

Tidigt hade man varit uppe. Det 
var mycket, som måste ordnas i sista 
minuten. Herrskapet Eklund, som 
skulle utöva värdskapet, hade redan 
anlänt. Frun måste ju i god tid över­
blicka det rike, som för en dag skulle 
stå under hennes spira. Med verklig 
förskräckelse upptäckte hon, att vinet 
till brudskålen saknades. Hur i all 
världen skulle man kunna lyckönska 
brudparet utan ett vinglas i handen?

Patron Mark hade också insett det 
omöjliga däri, men de unga hade ener­
giskt vidhållit, att de hade rätt att be­
stämma den detaljen i festligheterna 
till deras ära, och de ville ej mottaga 
lyckönskningar till sitt heliga förbund 
av vänner med glas i hand. Och så 
blev vinet struket från programmet, 
trots att värdfolket och troligen en hel 
del gäster ansågo hela festligheten för­
störd genom brudskålens borttagande.

En efter en börja skjutsarna anlän­
da. Bruden håller utkik bakom en gar­
din; hon bör ju se brudgummen, in­
nan han får se henne. Kanske är det 
ej så mycket tron på en gammal sed­
vänjas lyckobringande egenskap, som 
fastmera kärlekens längtan, som hål­
ler Margit kvar på denna post, tills 
hon ser hans lätta vagn svänga upp 
framför verandan. Maj och en ung 
flicka, en av de ett par dagar i förväg 
anlända släktingarna, hjalpa fru Ek­
lund med värdinneskapet vid kaffe­
bordet, dit gästerna, allteftersom de 
anlända, visas in. Maj är klädd i ljus­
blått med en bukett ljung och myrten 
vid barmen. Ett sidenband håller de 
ostyriga lockarna i tukt.

En lång stund har en jämn ström 
av gäster flutit in i salen, spritt sig om­
kring de olika småbord för att åter 
försvinna, och lämna plats åt andra. 
Maj lyfter kannan för att servera en 
ny gäst, som står bugande framför 
henne.

»Åh, se jägmästare Rune, välkom­
men igen.»

»Tack för senast!»
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En ny bugning, och en annan har 
intagit hans plats.

Vigseln däruppe på den vackert 
smyckade bönsalen är över. Lyck­
önskningarna ha försiggått trots från- 
varon av vin. Kanske hjärtligare, än 
°m man endast behövt höja glaset ocli 
buga sig. Bröllopsmiddagens många 
rätter voro lyckligt genomätna. Den 
var behagligare, än vad sådana i regel 
bruka vara, tack vare friheten att slå 
sig ned i kotterier inne i rummen, ute 
På verandan eller i trädgården. Det blev 
inte så tungt och tröttsamt, som att i 
flera timmar sitta fastlåst vid ett stort 
middagsbord.

Nu hade gästerna spritt sig i träd- 
gården och framför verandan, på vil- 
ken brudparet tagit plats, omgivna av 
tärnor och marskalkar samt sångare 
och musikanter. Dessa stämde nu 
upp: »Snart skall bröllop firas i vår 
Faders hus» etc. Den ena sången av­
löste den andra, och tonerna buros vi­
da omkring i den sköna septemberda- 
Sens skymning, som, allt efter som ti­
den led, sänkte sig djupare och kom de 
ljusa toaletterna och vita skjortbrösten 
att te sig fantastiska. På verandan 
spred en hop kulörta lyktor ett behag­
ligt ljus över den vackra gruppen där­
uppe. Åskådare började packa sig tä­
tare och tätare runt staketet.

Borta på crocketplanen höllo några 
mystiska figurer på att smussla med 
någonting. En liten låga, en knall, och 
fräsande stiger en raket till väders. 
Den följes snart av flera, och ett ståt­
ligt fyrverkeri avbrännes. Så snart den 
sista pjäsen slocknat, höres ett kraf­
tigt »leve brudparet», följt av taktfasta 
hurrarop. Det är gårdens underlydan­
de, som, anförda av rättaren, bringa 
brudparet sin hyllning, kraftigt under- 
stödda av gästerna och de övriga åskå­
darna.

Nu börjar man ställa upp sig i 
marschordning på verandan. Äldsta 
tärnparet ställer sig i tèten med var sin 
emarmad ljusstake i handen; de sko- 
a lysa upp och anföra bröllopståget.

(Forts.)

Och fröjdas

Åt kärlek och

Han vandrar

DET VÅRAS.

Det våras i dalar, det våras i fjäll, 
Det våras i skogen, kring bygdernas 

tjäll.
Det våras, det knoppas på fäderne­

stranden.
Från berghällar dävna går skogsbäc­

ken ner,
Och sippan hon vaknar och rodnar 

och ler,
En stjärna så vänlig på kyliga sanden.

Från palmernas land, där ej blom­
morna dö,

Det skyndar en skara till isar och snö,

Till barndomens dalar i driviga nor­
den.

Från knoppande lundar de kvittra sin 
sång 

åt solen och dagen så 
lång, 

lycka på torftiga jorden.

i skogen den- suckande 
vind,

Ger hälsa, ger färg åt den bleknande 
kind,

Och blommor det spirar i vårtomma 
sinnen.

De frigjorda böljor mot stränderna slå 
Och spegla som fordom den himmelen 

blå •
Och sjunga om frihet och bragder och 

minnen.

Det våras i landet. O, blive det vår
Och blive det frid för det släkte, som 

går
På brudsmyckad jord och dess blom­

mor i våren!
Det knoppas. O, spire den rosen en 

gång,
Den lilja, som, lovad i siarens sång, 
Skall läka så stilla de blödande 

såren! *

*Jesaja 2: 4

LARS LUNELL.
*Jesaja 2:4

•oOOC»o-00OOO0o-
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Vad skall du bli?
Jag har ett ord att säga till eder, ni 

unga, som redan blivit Kristi lärjung­
ar, men som ännu ej bestämt eder för 
vad som skall bli edert framtida livs­
arbete. Jag antager, att ni på ett eller 
annat sätt gärna vilja göra Jesus känd 
och trodd i världen och taga det 
med i beräkningen vid valet av lev­
nadsbana. Ty det är naturligt för den, 
som älskar Gud. Mer än en av eder 
har kanske tänkt på att bli missionär 
eller på något direkt missionsarbete 
här hemma men av en eller annan or- 
sak blivit förhindrad att få sin önskan 
förverkligad. Jag ber att få anvisa 
eder en annan väg, där ni också kun­
na få göra en direkt missionsgärning, 
samtidigt med att ni tjänar edert dag­
liga bröd. Bliven lärare eller lärarin­
nor och visen barnen i våra skolor 
vägen till Gud!

Jag tror ej, att det kan finnas nå­
gon härligare missionsgärning att ut­
föra. Låtom oss minnas Jesu ord i 
Mark. 9: 37: »Vilken, som mottager ett 
enda sådant barn i mitt namn, han 
mottager mig.»

Nu börjar striden stå hård om kris- 
tendomsundervisningen i skolorna. 
Hur den kommer att utfalla, är kan­
ske ej så gott att veta. Men aldrig 
skola de svenska skolorna bli utan 
kristendom, om Sveriges frikyrkliga 
ungdom sätter sig i sinnet, att den 
skall vara kvar där. Ty ingen/ kan 
hindra denna ungdom att själva åtaga 
sig värvet att giva barnen kunskap om 
Gud.

Vilja ni då göra det, ni unga, som 
älska Gud och vårt folk? Om ni vilja 
det med hela den energi, edra varma 
och rika hjärtan ära mäktiga av, 
skall för visso vägen till att nå detta 
mål öppna sig för eder. Om edert be­
gär går ut på, icke att samla förgäng­
liga rikedomar utan på att göra gott, 
så skola ni lika såväl på denna väg 
som på andra få edert dagliga bröd 
för edert arbete. Det skola nog Gud 
och människor tillsammans sörja för.

Jag vet, att somliga av eder stå frå­
gande inför det problemet, huru del 
skall vara möjligt att få medel till se- 
minarieutbildningen. Men jag tror, att 
man även för det skall kunna finna 
utväg och hjälp, blott ni själva äro vil­
liga och iståndsatta att giva eder helt 
för arbetet.

Den, som närmare vill avhandla sa­
ken, innan något steg tages i den ena 
eller andra riktningen, kan brevledes 
hänvända sig till mig. Min adress är 
Nyhem, Kristinehamn, eller Svenska 
Missionsförbundets exp. Stockholm. 
Den, som i brevet uppgiver fullstän­
digt namn och adress, samt vilken 
ungdomsförening eller församling han 
eller hon tillhör, skall få svar.

Härmed vare då denna sak anbe­
falld åt Gud och åt eder unga inom 
S. M. U. Må var och en av eder råd­
fråga dem, som stå eder nära och 
pröva eder själva inför Gud, om detta 
kan vara Guds väg med eder och så 
gå till verket, om Gud så vill.

Axel Andersson.
-00000000-

VÅRVISA.
Vår, låt din varma och smekande vind 
susa i härjade parker, 
väck alla döda och sovande marker, 
mörkret från vidderna driv, 
vårvind giv hälsa och liv -----------

Vår, låt ditt ljumma och lekande sus 
smeka de sörjande sinnen, 
driv från vår själ alla tyngande minnen, 
vårningens härold nu bliv! 
Vårvind, skänk styrka och liv!

Gustav Åström.
I •ooOOo°°
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Brev från J. Öman.
Red. av Ungdomsvännen.

Guds frid!
Loven med mig Herren, låtom oss med 

varandra upphöja hans namn! Ps. 34: 4.
Om man fått vara med om, att Herren 

på ett underbart sätt hulpit, vill man 
gärna prisa honom. Dä är man angelä­
gen att icke bara för egen del göra detta, 
utan man vill, att även andra skola taga 
del i Herrens lov. Det gjorde nu David, 
ty Gud hade visat sig vara mäktig att 
rädda honom ur en kritisk belägenhet. 
De, som traktade efter hans liv, hade 
misslyckats i sina mörka planer och 
stämplingar mot honom.

Om min erfarenhet ej kan sägas vara 
Davids, emedan ingen traktat efter mitt 
liv, vill jag likväl göra hans ovan anför­
da ord till mina. Och varför gör jag det? 

.> jag gör det med tanke på, vad Gud 
gjort och gör i Stensele kyrkoby.

Denna plats, som varit ganska mörk i 
andligt avseende, har nu Herren besökt 
med sin Ande. Man må nu komma dit 
här som helst för att ha möten, får man 
fullt hus av åhörare. Förut har det ej 
varit så. Det har varit endast vid större 
högtider, då människor samlats från olika 
håll, man fått tala för fullt hus.
C Det är rätt många, som fått frid med 
Gud. Så är det en familj, där nästan alla 
kommit till tron. Och bland andra, som 
Gud fått frälsa, vill jag nämna platsens 
och socknens mest framstående handlan- 
se. Nu säger han, att det må gå med det 
Jordiska, hur det vill, bara han, hans hust- 
ru och barn må bliva bärgade för evigt.

Utan tvivel är det mer än en bidragan- 
de orsak till, att Herren nu på ett syn- 
bar sätt fått börja sitt verk på denna 
plats. Men det synes mig, som om den 
landande gnistan är att finna hos en man, 
som under förra vintern genom sjukdom 
och nöd blev driven till Herren.
,Jag berättade något om hans omvän- 
delse i mitt förra brev till Ungdomsvän- 
hen.
a Före sin omvändelse var han en stor 
drinkare samt långt ifrån Gud bortkom- 
men. Många häpnade därför, när de så- 
80, vilket under Gud gjort med honom. 
Ingen tvivlade på, att han blivit en helt 
annan människa. Han har ej heller varit 
fadd för att både offentligt och enskilt 
vittna om den Herre, som gjort barm- 
nartighet med honom.
j Ja, ära vare Gud! Han allena gör un- 
ter. Därför: Loven med mig Herren, lå- 
0m oss med varandra upphöja hans 
namn!
Innan jag slutar mitt brev, vill jag näm- 

a, att vi nyss avslutat ett talrikt besökt

samt av Gud rikt välsignat missionsmöte 
i Långvattnet, en by tre mil ovanför Sten- 
sele kyrkoby. I denna by är vår verksam­
het gammal och väl grundad.

Vi ha nu i Herrens namn beslutat att 
bygga ett missionshus även här. Detta 
blir vårt tredje missionshus inom Sten­
sele socken. De medel, som genom gåvo- 
auktionen vid nyssnämnda möte inbrin­
gades, skola reserveras som grundplåt i 
husets byggnadskassa. Auktionen i fråga 
inbringade 470 kronor. En ung hemmans­
ägare har skänkt en väl belägen tomt för 
huset.

Vi hoppas, att Herren skall hjälpa oss, 
så att vi i hans namn, till hans ära och 
till fromma för hans verk i dessa trak­
ter, skola kunna uppföra detta hus.

Slutligen vill jag framföra min varma 
brodershälsning till redaktionen samt alla 
vänner av missionsverksamheten här! 
Glömmen ej oss och vårt arbete i edra 
böner, beder eder

J. öman.
--------------•*000o --------------

TÅRAR VID KORSET.
Vad skönast och ljuvast min tanke kan 

tänka, 
vad rikast och varmast mitt hjärta kan 

skänka, 
det vill jag taga och bära det fram 
för dig, du Guds blödande, dignande Lamm.

Men oftast, o, Mästare käre, det bliver, 
att jag lik Jerusalems döttrar dig giver 
blotti tårar och suckan och klagan och ve, 
då jag dig på marternas bana får se.

Jag gråter och tänker på, att jag gjorde 
långt båttre, om jag som Maria dig smorde 
med dgrbara nardusen, ljuvlig och len, 
min kärleks och tacksamhets offergärd 

ren.

Dock djupt ner i hjärtat dit ser du och 
finner,

att lågan, du tänt, än på altaret brinner.
— Du ser det och tar den så innerligt mot 
den tåren, som gjutes vid korsträdets fot.

ANNITA.
--------------OCOOOoo--------------
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Förtrösta
Denna gyllene maning var mors och 

fars råd, då vi lämnade hemmet och 
gåvo oss ut i världen. Det var här­
igenom, som vi i nådens och prövning­
arnas Ögonblick, just då — när förhål­
landena omkring oss voro som mest 
prövosamma, och våra allvarligaste 
strävanden föreföllo som misslyckade 
— som vi erhöllo så mycken underbar 
och oförutsedd hjälp, styrka och ihär­
dighet.

För omkring ett fyratiotal år sedan 
kom en liten barfotalasse i trasiga klä­
der in på ett grosshandelskontor. Det 
var i en stad nere i södra Sverige. 
Gossen hade förlorat sina jordiska för­
äldrar. De voro döda sedan hans spä­
daste år, men han trodde på Gud som 
sin Fader och satte hela sin tillit till 
honom, som aldrig övergiver de fat­
tiga och värnlösa. Han gick rakt fram 
till grosshandlaren och bad om plats 
som springgosse.

»Våra springpojkar måste löpa om­
kring i staden hela dagarna», svarade 
chefen, »och du har ju inga skor på 
fötterna!»

Gossen försvann med en allvarlig 
min. Efter att ha förtjänat litet pengar 
genom att springa ärenden än åt den 
ene och än åt den andre — han bodde 
i ett lider på en av malmarna — kun­
de han efter två månaders förlopp 
ånyo inställa sig på kontoret.

»Nu är jag här igen, herre», sade 
han till grosshandlaren och pekade på 
sina nybeklädda fötter.

på Gud.
»Åh, det var du, som ville bli spring­

pojke hos oss! Ja, men vet du, min 
gosse, i dina trasor skulle du endast 
göra vår affär skam.»

Gossen gick utan att säga ett ord. 
Nu kom en tid full av mödor ocli li­
danden. Sex månader hade gått, då 
han en dag åter stod framför gross­
handlarn igen, nu klädd i en snygg 
dräkt. På lians bleka, tärda ansikte 
kunde man se, att han svultit mycket*

Handelsmannen började bliva in­
tresserad av denna ihärdighet ocli frå­
gade efter hans kunskaper, men fann 
då till sin ledsnad, att den stackars 
gossen varken kunde skriva eller läsa.

»Om du skall kunna bära omkring 
våra paket, måste du kunna läsa och 
skriva», lydde slutligen beskedet. »Och 
eftersom du icke kan detta, hava vi 
ingen användning för dig.»

Gossens ansikte blev nu mycket ble­
kare än förut, men han gick bort utan 
ett ords klagan, ty han förtröstade än­
nu på Gud. Vandrande flera mil inåt 
landet kom han slutligen till en plats, 
där han tog anställning hos en lant- 
brukare. Samtidigt gick han i en af­
tonskola. Efter ett års förlopp kom 
han åter in på samma kontor.

»Nu kan jag läsa och skriva», sade 
han kort.

Han fick platsen som springgosse. 
Nu är han chef och ägare till affären, 
men trots sin uppburna ställning är 
han undergiven och anspråkslös samt 
sätter alltfort sin förtröstan till Gud.

Georg.
•000 OOoe
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Medan du är ung.
Medan du âr ung och glad, 
ser framåt och hoppas, 
ser i vårlig ungdomstid, 
huru allting knoppas, 
finns det många runt omkring, 
vilkas dag är gången, 
mången för vars inre syn 
ses blott solnedgången

Medan du är frisk och stark 
som ett träd i skogen, 
ocli med starka armar för 
slagan eller plogen, 
finns det många runt omkring, 
vilkas kraft är bruten; 
deras dag är ofta lång, 
mörk och skuggomsluten.

Medan du har mat och dryck, 
kläder att dig skyla 
och har varmt, fast ute är 
storm och bister kyla, 
finns det många runt omkring, 
vilka detta sakna; 
utan mat och ulan ved 
gå de nästan nakna.

Medan du har ljus och fröjd, 
sol och sommardagar, 
och kan springa som en hjort 
uti skog och hagar, 
finns det många runt omkring, 
kämpande med nöden; 
fjättrade på plågans bädd 
vänta de på döden.

I din ungdoms gyllne vår 
tänk på dem, som lida; 
räck din hand åt dessa, som 
tacksamt hjälpen bida. 
Sprid en liten stråle ljus 
på din levnadsbana, 
frukten skall bli större än 
vad du nu kan ana.

O. W. G-r.
---------------«oOO 0000----------------

»Det är ditt barn.»
.En lördagseftermiddag överraskades 
Jag av en knackning på dörren. Då 
Jag sporde, vem det var, kom sva- 
ret: »Det är ditt barn.»
»Är det ett skolbarn?» frågade jag 

vidare.
A »Nej, jag är ditt barn, jag är ’ba- 

embe’s, blev svaret.

Öppnade dörren och såg på trappan 
en pilt, som fäste en skarp blick på 
mig. Naken var han, en av Kongos 
söner, som lida och svälta.

»Varifrån kommer du, mitt barn», 
frågade jag, »och vad vill du?»

»Jag kommer från Upandi och vill, 
att du skall lära mig läsa, ty även jag 
är Guds barn. Skriv mig nu i boken», 
uppmanade pilten.

»Å, mitt barn, jag har 96 pojkar i 
skolan och kan ej taga emot flera, du 
får vänta till nästa torrtid.»

Blicken sänktes och ett par ljud, 
som uttryckte missräkning hördes. 
En idé for genom hans hjärna. I det 
han åter såg på mig, sade han: »Jag 
skall släppa in hönsen åt dig om 
kvällarna.»

»Mitt barn, det gör Mpele.»
»Då vill jag bli din tjänare.»
»Även' den platsen är upptagen», 

sade jag.
Efter en stunds samtal skildes vi åt. 

Han glad över att för tillfället vara 
hjälpt, jag hörande orden. ljuda: »Det 
är ditt barn.»

S. M. Kolo den 26 okt. 1918.
E. A. Fridlund.

---------- — • 000 o -------------

Brevaftnar.
Då det tyckes råda delade meningar 

bland de unga angående värdet av våra 
brevaflnar, har Red. ej velat vägra infö­
rande av följande inlägg. Vi inbjuda även 
flera att säga sin mening i saken och ställa 
gärna ett par spalter till förfogande någ­
ra nummer framåt. Ju flera synpunkter 
och uppslag, som framkomma, desto bätt­
re. Härmed lämna vi då ordet åt vår in­
sändare: ,

Varje nummer av vår kära »Ungdoms­
vän» är rikligen försedd med annonser 
om brevaflnar. Jag har mången gång 
undrat över dessa anordningar inom de 
kristliga ungdomsföreningarna, och jag 
skulle önska, att någon ville lämna mig 
och kanske även andra några upplysning­
ar om dessa aftnar, huruvida de medföra 
något av sådant värde, som kan tjäna till 
uppbyggelse på vår »allra heligaste tro», 
eller om de i övrigt, frånsett den ekono­
miska sidan, medföra någon som helst 
vinst.
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Jag har litet kännedom om, huru en 
sådan där brevafton anordnas. Breven 
försäljas till den högstbjudande, vilken då 
också inför föreningen får föredraga den 
inköpta episteln. Är ej en sådan anord­
ning inom en kristen ungdomsförening 
till största delen tidsfördriv? Hava vi råd 
att använda den dyrbara, hastigt flyende 
tiden på sådant sätt? Vi behöva kunskap 
och visdom, som förlänar oss resurser till 
att bliva nyttiga arbetare i den stora vin­
gården. Hava vi tid och lust till annat än 
sådant, som stärker vår tro, och som gör 
oss till verkliga »själavinnare»? Kravet 
är ju stort och bliver allt större på oss 
kristna. Vi behöva visserligen uppmunt­
ran, ja uppfriskande uppmuntran. Har 
man då ej annat medel än en brevafton?

Varjé gång jag ser en brevafton annon­
serad, tänker jag för mig själv, att den 
är ett fattigdomsbevis. Jag föreställer mig, 
att föreningen i fråga och dess medlem­
mar blivit på visst sätt utfattiga. Man 
kanske har funnit de enskilda samman­
komsterna torra och tråkiga, och man vill 
då försöka sig på något nytt. Så tillgriper 
man en brevafton. En synnerligen bekväm 
anordning, ty den tarvar ingen som helst 
ansträngning. Blott en eller ett par annon­
ser, och man har mötets program givet.

Det är självklart, att, därest medlem­
marna ej var och en i sin stad beflita sig 
om att få mötena givande och värdefulla, 
en sådan förening bliver utfattig. Vi be­
höva dock icke bliva utfattiga, då det gäl­
ler våra sammankomster. Vi hava nu så 
många värdefulla upplysningar och an­
visningar att följa, att vi ingalunda be­
höva stå rådvilla. Hava vi t. ex. alla läst 
den lilla skriften av fil. kand. Axel An­
dersson »De kristliga ungdomsförening­
arnas enskilda möten», som är n:r 2 i 
serien »S. M. U:s småskrifter»? I denna 
broschyr står ej alls talat om brevaftnar. 
Författaren giver en hel del förträffliga 
lärdomar men ej ett ord om en brevafton. 
Skall ovillkorligen en s. k. brevafton an­
ordnas, så skulle man väl ändå kunna 
hitta på ett lämpligare sätt än det, som 
nu är så allmänt. Det föreligger ju en 
formlig upphandling av brev, och jag skul­
le knappast vilja tro, att uppläsandet av 
breven kan för föreningen i sin helhet va­
ra lärorikt eller uppbyggligt. Är det 
många brev, som skola uppläsas, torde ej 
heller mötet bliva vare sig tilldragande 
eller trevligt. Ett sätt kunde vara, att en 
förening t. ex. uppdrager åt sin ordfö­
rande eller annan person att avfatta ett 
förslag till brev, vilket, sedan det blivit 
för föreningen uppläst och av densam­
ma godkänt översändes till den förening 
eller enskilde, som man önskar komma i 
förbindelse med. Även torde enskilda 
medlemmar kunna sända brev till för­

eningar, som de möjligen förut hava till­
hört. Våra missionärer få vi ej heller 
glömma. De skola säkert tycka om brev 
från hembygden och hemlandet. Helt visst 
skola sådana brev, väl avfattade, kunna 
vara både till lärdom och uppmuntran. 
Härvid torde vi lära av aposteln Paulus 
och hans brev eller av de andra epist­
larna i vår bibel.

Låtom oss- se till, att våra ungdomsmöten 
bliva gedigna och verkligt givande, så att 
vi ej bliva utfattiga. Läs 1 Kor. 1:5—8; 
14:26.

Gunnar O — n.
---- ••OOO°«----

Dagligt bibelstudium.
Ämne: Lärjungaskap. I.

Sönd. d. 11 maj. Mark. 8: 15. Ulvar i fåra­
kläder. Jämf. Malt. 7: 15. Jesus var­
nar sina lärjungar för judarnas till 
synes frommaste parti. Vilka jämför­
liga likheter äger vår tid? Vad säger 
oss texten om dem?

Månd. d. 12 maj. Matt. 10: 16. Värnlösa 
bland ulvar. En räddningslös situa­
tion. Dock — ej hopplös. Huru skul­
le de då handla?

Tisd. d. 13 maj. Matt. 10: 17, 18. Lidandets 
väg. Märk, huru Herren förbereder 
dem. Inga ljusa förespeglingar. Vil­
ken lärdom kunna vi hämta härav för 
vårt själavinnande arbete?

Onsd. d. 14 maj. Luk. 12:11, 12. Ringhet
— storhet. Vilken rangordning — den 
Högstes sändebud — de föraktade1 
Huru förklara detta? Är detta löfte 
om den Helige Andes bistånd obe­
gränsat? Om ej så, vilken är då dess 
begränsning?

Torsd. d. 15 maj. Luk. 12: 49. En eld. Vad 
åsyftas med detta bildliga uttryck? 
Vilka skördar växa upp ur askan efter 
den?

Fred. d. 16 maj. Luk. 12:50. Lidandet — 
en dôpelse. Vad innebär det, att li- 
dandet liknas vid en dôpelse? Såsom 
Jesus var, äro hans trogna i denna 
värld. När kan i så fall en kvistens 
lidande liknas vid ett dop?

Lörd. d. 17 maj. Luk. 12:51—53. Fridens 
furste — verkar söndring. Vad åsyl- 
tar han härmed? Varifrån härleder 
sig ytterst denna söndring?
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Ämne: Lärjungaskap. II.

Sönd. d. 18 maj. Joh. 15: 19; 16: 2. Lidande 
för Kristi skull. Vilka äro de sär­
skilda kännetecknen på detta lidande? 
Huru skola vi kunna skilja på lidan­
den för egna idéer och kyrkobegrepp 
och på lidanden för Kristi skull?

Månd. d. 19 maj. Matt. 10:23. Martyr­
skap. Får ej sökas. Endast i ound­
vikliga fall. Vilka lärdomar giver oss 
detta t. ex. om den yttre missionen 
med hänsyn till fientligheten från in­
födingars sida, ohälsosamt klimat m. 
m.?

Tisd. d. 20 maj. Matt. 10:24,25. Såsom 
Mästaren. Äro vi villiga härtill? Huru 
betraktas vanligast eventuella lidanden 
för Mästarens- skull?

Onsd. d. 21 maj. Matt. 10:28. I döden för 
Kristus. Han utlovar ej en underbar 
räddning. För vem böra de rädas?

Torsd. d. 22 maj. Matt. 10: 29—31. Lär­
jungens gudsvårde. Gud har sin hand 
med även i de till utseendet obetyd­
ligaste tillfälligheter. Vilken är din 
erfarenhet härav?

Fred. d. 23 maj. Matt. 10:32,33. Bekänna 
— bekänd. Märk, att det är just till 
lärjungarna Jesus säger dessa ord! 
Hur kan och bör vår bekännelse ske?

Lörd. d. 24 maj. Matt. 10:37, 38. Hinder 
för lärjungaskap. Gäller v. 37 varje 
troende eller endast personer med en 
särskild andlig kallelse? Vad betyder 
det bildliga ordet »kors»? Vad menas 
med »att taga sitt kors»?

S. M. F.

- -------»«oO Oo«»--------

Ingångna i vilan.
Lärarinnan Hulda Tesell gick 

att möta sin Frälsare sönda­
gen den 16 mars, 26 år gam­
mal. Redan som barn älskade 
hon sin Frälsare. Hon var en 
nitisk arbetare i församlingen, 

_____ ungdomsföreningen, söndags- 
skolan samt musik- och sångföreningen. 
Lidandet är nu slut, och Hulda är med 
1 den triumferande skaran. Hennes plats 
därnere står nu tom, ocli saknaden är 
mycket stor. Men återseendet står kvar. 
Frid över hennes minne!

a
 Ester Lundberg, medlem av 

Kalmar kr. udfg (Uppland), 
har efter en kort, men täran­
de sjukdom fått gå hem till 
sin Frälsare, den 16 jan. Hon 
gick lugn och lycklig över 
gränsen. Vi sakna henne alla, 

särskilt på grund av hennes trogna tjänst 
både inom församlingen och ungdomsför­
eningen. Hon har gått ifrån oss, men vi 
vilja återse henne i evigheten.

Frid över Esters minne!

Jenny Pålsson, medlem av 
kr. udfg Middagsfjället, och 
Häggsjö-Nordhallens brödra- 
församling, fick efter en tids 
sjukdom hembud den 11 febr, 
i en ålder av 23 år.

Tillhörande Jesus ända från 
barndomen, började hon i helt unga år 
tjäna Herren med sin sång och musik. 
Hon var en verksam medlem och alltid 
på sin post. Ständigt fröjdades hon i hop­
pet att snart få vara hos Frälsaren för 
evigt. Ljust och vackert som hennes liv 
var, skall hennes minne leva.

Edit Lind, medlem av Malm­
bergets kr. udfg, fick hembud 
den 26 febr., 18 år gammal. 
Fast helt ung hade hon hunnit 
genomgå många lidanden och 
strider, varför det blev en 
skön befrielse att nu få vila 

ifrån alla jordens vedermödor. Med sång 
och musik tjänade hon villigt, då hon 
kunde.

Hennes syster Estrid Lind, 15 år gam­
mal, fick hembud några dagar senare, var­
för de båda fingo göra sällskap till den 
eviga vilan. Frid över deras minne.

Hemmansbruk. Karl Hugo t Eriksson, född d. 29 jan. 1879 
ingick i den eviga vilan den 
22 jan. Han har tillhört udfg 

VFörgät-mig-ej, Närkes Bo,i 
iomkring 15 år. Hans sjukdom 
ivar både långsam och svår. 
Med glädje gick han över gränsen. Han 
efterlämnar ett stort tomrum, ty han var 
alllid glad ocli vänlig. Han sörjes närmast 
av maka och fyra små barn.

Nils Olof Frimodig, medlem av Norrda­
lens missions- och ungdomsföreningar, 
fick efter en längre tids tärande sjukdom 
den 14 januari gå in i den eviga sabbats- 
vilan i en ålder av 45 år. Han hade till­
hört ungdomsföreningen sedan den bilda­
des 1914. Närmast stå sörjande maka och 
barn. Vile han i frid!
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Äter har en medlem ur Mjöl­
by ungdomsförening fått ut­
byta korset mot kronan. Den­
na gång var det telefonist Eli­
na Wissings tur, som efter en 
längre tids sjukdom med un­
der de sista dagarna oerhört 

svårt lidande avled den 13 mars i en ål­
der av 23 år. Hon stod i sin ungdoms vår 
som en alldeles nyss fullt utslagen lilja. 
Men så blev hon härjad av sjukdomens 
frostnatt. Bladen började vissna, och så 
kom Örtagårdsmästaren och bröt den av 
frosten härjade liljan. Men det var endäst 
bladen, frosten bränt, och det var endast 
stängeln. Mästaren bröt. Den livgivande 
foten har ännu liv, och ur denna kommer 
i den eviga våren att spira upp ocli slå ut 
ett nytt, mera fullkomligt blomster.

Eva Sjöblom, medlem av 
udfg »Vårblomman», Rimbo, 
har gått före oss att möta sin 
Frälsare; Trots det att hön varit 
ibland oss helt kort tid, hann 
hon genom sitt soliga väsen 
vinna allas hjärtan. Hennes 

liv blev kort, men Gud ville hämta den 
ömtåliga plantan hem till en ljusare vår. 
Vi vänta få möta henne hemma hos Jésus!

»

Den 16 mars avled kandida­
ten II. P. Larsson, tillhörande 
Malungs udfg. Från sin ungdom 
har han hört Herren till samt 
tjänat honom i flera år i 
söndagsskolan och sångför­
eningen. Den trogne, fridsam­

me kämpen, som fick sluta efter ett års­
långt, tåligt lidande var nära 37 år gam­
mal. Du har tjänat väl, Därför är minnet 
efter dig ljust!

Nancy Williamson, medlem 
av Källby udfg fiele efter en 
svår men kort sjukdom hem- 
bud den 13 mars i en ålder av 
33 år. Hon har i flera år levat 
i gemenskap med Herren, var­
för hon kunnat vara till stor 

glädje i hemmet och till uppmuntran för 
ungdomsföreningen samt alla, som hon kom 
i beröring med. Hon tjänade därtill även 
med sin sång och var ett gott föredöme. 
Vile hon nu i frid, tills Herren kommer!

Fru Elleh Abrahamsson, 
medl. av udfg Zion, Arvika, 
har gått till paradiset. Ehuru 
hennes lidandes dag blev läng 
och svår, bar hon sin börda 
tillitsfullt och undergivet. Hon 
efterlämnar minnet av en stil­

la, blid och sin Frälsare helt hängiven 
kristen, som i allt sökte förverkliga hans 
vilja.

B
 Folkskolläraren Erik Lund, 

Hedesunda, avsomnade i stor 
frid den 21 mars 28 år gam­
mal. På Herren troende se­
dan barndomen kom han ti­
digt med i ungdomsföreningen 
och församlingen, där han 

flitigt deltog i arbetet, särskilt i sångkö­
ren. Med sitt glada, hurtiga väsende, skaf­

fade han sig många vänner, som djupt 
sakna honom, då han nu är borta. Han 
lämnar efter sig ett ljust och aktat minne.

— - ------»oooooo*—-—

Brevväxling.
Frågorna 4 a och 4 b i Ungdomsvännen 

n:r 3, 1919.'
Mången har stått undrande inför detta 

problem: om jag ger allt åt Gud, vad blir 
då över åt människorna? Det var Pontus 
Wikners livsproblem, och han säger, att 
det kostat honom årslånga kval. Det lös­
tes för honom, när hans kärlek gick på 
djupet, så att han i den älskade personen 
eller föremålet träffade Gud. Om den per­
son; jag älskar, står i harmoni med Gud, så 
giver jag ju ytterst åt Gud den kärlek, 
som jag giver denna person. Rosenius 
skriver t. ex. i ett poem till sin älskade: 
»Glad jag känner, att Guds vilja och min 
vilja äro vänner.» Ja, så måste det vara, 
och i så fall kan helt kort svaras på frå­
gan 4 a) »Jo» och 4 b) »Nej». Skulle »Und­
rande» vilja brevväxla med mig, tänker 
jag att red. anvisar adr. Slutar nu med 
att anföra något av ett svar, som jag er­
höll på en liknande fråga. Det lyder: »Att 
samtidigt älska Gud och mammon, Kris­
tus och Belial, det går ej. Alt älska två 
ting, som stå i strid med varandra, det är 
ju icke möjligt. Men att älska Gud över 
allting och gåvan han giver — för giva­
rens skull, det är möjligt. Att älska gåvan 
mer än givaren vore ej lätt, att icke älska 
gåvan, när givaren är en kär, vore besyn­
nerligt. Att glömma givaren för gåvans 
outsägliga värde vore otacksamt. Är inte 
gåvan given, för att man skall komma ihåg 
givaren? Då har man även rätt att älska 
gåvan.» , Serenus.

- — ------ o000• ------- •—

Församlings jänarinnornas förening-
Svenska Missionsförbundets försam- 

lingssystrar bildade i somras en sam­
manslutning för att tillvarataga för­
samlingssystrarnas intressen.

Upplysningar lämnas och anmäl­
ningar mottagas av

Församlingssyster Anna Karlsson, 
Engelbrektsgatan 5, Västerås.
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Från ungdomsföreningarna.
S. M. U:s ungdomsförening Framtidens 
Hopp i Bergsviken, Jämtland, presenterar 
sig i dag för Ungdomsvännens läsare. För- 
eningen firade sin första årshögtid sönda- 
gen d. 28 mars. Efter hälsningstal av ordf. 
Jöns Andersson, hölls föredrag av predi- 
kant A. E. Lindberg över ämnet »En åter- 
blick pä Svenska Missionsförbundets Ung- 
doms verksamhet». Platsens sångkör med- 
verkade. Missionshuset var fullsatt av in- 
tresserade människor, och en god ande 
var rådande.

Medlemsantalet utgör tjugufem. En ve- 
derkvickelsens tid har varit på platsen 
även i vinter. Unga och gamla ha böjt sig 
vid Kristi kors.

utgivits kr. 810: 42. Vid årsmötet förekom 
val av kretskommitté och övriga kommit­
téer för ungdomsverksamheten. Som leda­
re och föreståndare för kretsen uppsattes 
på förslag förutvarande ordf. fabr. J. W. 
Fintling, vilket förslag av församlingen 
vid dess årsmöte godkändes.

Immanuelskyrkans ungdomsförening i 
Enköping hade måndagen den 7 april an­
ordnat en synnerligen trevlig välkomstfest 
för pastor M. Gustafsson med familj. Tal, 
sång och musik, duett och kaffedrickning 
utfyllde programmet.

Vid samma tillfälle hade föreningen

• Ali key

Udfgn Framtidens Hopp i Bergsviken.

Betesda ungdomskrets, Stockholm, av- 
höll årsmöte onsd. d. 9 april. Ars- och re- 
visionsberättelserna föredrogos. Av den för- 
a framgick, att kretsen haft en god och 
livlig verksamhet under det gångna året. I 
regel ha hållits 3 enskilda möten i måna- 
en, upptagande föredrag, föreläsningar, 
diskussioner och missionsaftnar. Offentliga 
ungdomsmöten ha hållits var söndags- 
EVäll, varvid flera unga avgjort sig lör 
hud. Medlemsantalet är 330. Av revisions- 
Derättelsen framgick, att inkomster och 
Nigister ha balanserat på en summa av kr. 
1074: 90. Bidrag ha lämnats till Betesda 
orsamling, S. M. U., yttre missionen, så 
ven till andra missionsändamål. Genom 
lusmissionen har för social verksamhet

glädjen hälsa 10 nya medlemmar väl­
komna.

I Alboga har under sistlidne mars må­
nad en serie väckelsemöten letts av predi­
kant Algot Isaksson, Bråttensby. Många 
åhörare ha samlats kväll efter kväll, sär­
skilt ungdom, och ganska många ha be­
gärt förbön och kommit till tro på Jesus
Kristus. Många troende unga hava även 
fattat beslut att tjäna Herren trognare än 
förut. Gud har varit med och välsignat på 
ett underbart sätt. Honom vare ära därför!

Edens ufg St. Mellösa hade d. 7 april sitt 
årsmöte. Räkenskapernaha balanserat på 
kronor 1,334: 92. Bidrag ha lämnats till
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församlingen, S. M. U., Örebro läns kr. 
ungdomsförbund och Hjälptruppen, Stock­
holm. Föreningen underhåller en skol­
gosse i Kongo. Medlemsantalet var vid 
årsmötet 120.

Ungdomsföreningen Zion i Arvika hade 
Palmsöndagen en stämningsfull offerfest 
till förmån för S M. U. Den gav också ett 
gott resultat. Genom sparbössor och gåvo- 
medel inbringades icke mindre än 837 kr. 
57 öre. Sekr. Daniel Olsen från Kristiania 
medverkade. Dessutom förekom tal av 
pastor Joh. Gustafson och A. Thorell, om­
växlande med körsång och musik. Intres­
set för missionen är stort. Därom vittnar 
detta tillfälle, och flera ha lämnat direkt 
bidrag till förmån för D:r Lamans upp­
rop till missionen i Franska Kongo.

Frän junioravdelningarna.
Den 13 april hade juniorerna i Tranås 

sitt årsmöte. Mötet, som var offentligt, var 
mycket talrikt besökt. Efter det att sången 
581 sjungits, höll föreningens ordförande, 
predikant J Malmlöf, ett kortare anföran­
de över 2 Tim. 1 kap. — Programmet var 
mycket omväxlande och utfördes till stör­

sta delen av föreningens medlemmar. Det 
förekom föredrag om Martin Luther, upp­
läsning av poem, solo- och duettsång, kör­
sång och strängmusik, samt uppläsning av 
revisionsberättelsen och redogörelse för 
föreningens inkomster och utgifter under 
det gångna året. — Föreningen hade ock­
så den glädjen att hava besök av missio­
när fru Anna Fredén. Hon berättade nå­
got från Kina om barnens ställning där­
ute. — För föreningens verksamhet upp­
togs en kollekt, som uppgick till 60 kr. 
Mötet avslutades med bön av predikant 
Malmlöf. Vill å juniorföreningens vägnar 
framföra en hälsning till alla Sveriges ju­
niorer. Må vi icke tröttna i vårt arbete 
utan arbeta mer än någonsin, och Gud 
skall till sist giva oss seger!

Nybildad juniorförening. Söndagen den 
30 mars bildades en juniorförening i Reij- 
myre. Den fick från början 28 medlem­
mar, och har härmed en länge närd ön­
skan blivit en verklighet. Vi önska, att 
den i någon mån må fylla sin uppgift. Väl­
signe Herren denna såväl som alla andra 
junior- och ungdomsföreningar. Må hans 
verk gå framåt allt fort.

00Oo°*-----------

Till våra juniorledare.
I samband med generalkonferensen 

i Stockholm kommer tisdagen den 10 
juni att hållas ett möte i Betesdakyr- 
kan för juniorledare, varvid åtskilliga 
aktuella ämnen komma att behandlas 
genom föredrag och diskussion. Tiden 
för mötet blir kl. 12—3 och 5—9, och 
det är att hoppas, att tillslutningen av 
juniorledare skall bli god. Samtidigt 
planeras en liten utställning av alster, 
tillverkade vid juniorernas arbetsmö­
ten, och för övrigt annat, som står i 
samband med juniorarbetet, och som 
kan utställas. I egenskap av blivande 
sekreterare för Missionsförbundets ju­
niorverksamhet vänder jag mig här­
med till juniorledarna med en vänlig 
anhållan om bidrag till denna utställ­
ning. Vi behöva goss- och flickslöjd 
av alla slag, arbets- och mötesprogram 
(i tryck eller rundskrift eller på annat 
sätt snyggt uppställda), fotografier 
från juniormöten och försäljningar 
och allt annat, som kan utställas (t. ex. 
slöjdverktyg). Varorna skola förses 
med etiketter, som angiva 1) varans 

benämning, 2) tillverkarens namn el­
ler signatur (t. ex. förnamnet) och ål­
der, 3) namnet på den juniorkrets, 
varav tillverkaren är medlem, 4) n:r i 
den förteckning, som samtidigt med 
varorna bör insändas per post, 5) öv­
riga upplysningar, som kunna vara av 
intresse.

Sändningarna adresseras till Sven­
ska Missionsförbundets Ungdoms Ex­
pedition, Barnhusg. 10, Stockholm C, 
och böra vara framme senast den 25 
maj. För att ej missionskassan må be­
tungas med allt för stora utgifter, vilja 
nog juniorkretsarna betala frakten 
fram och tillbaka.

Varen så välkomna med bidrag till 
utställningen, och varen själva väl' 
komna till juniorledaremötet! De ju' 
niorledare, som ha tillfälle att komma 
redan annandag pingst, äro säkerligen 
också mycket välkomna med på det 
av Stockholms juniorledareförbund 
planerade stora juniormötet i Imma- 
nuelskyrkan på f. m. och i Haga på 
e. m.Arthur Wallin-
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